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Chapter 5

Portuguese Interlinear
Reference: Portuguese Almeida (1911)

עַתָּה1֙
Agora
H6258

י תִּתְגֹּדְדִ֣
ajunta–te–em–tropas
H1413

בַת־
filha–de
H1323

גְּד֔וּד
tropas
H1416

מָצ֖וֹר
cerco
H4692

ם שָׂ֣
pôs

עָלֵי֑נוּ
contra–nós

בַּשֵּׁבֶ֙ט֙
com–vara
H7626

יַכּ֣וּ
ferirão
H5221

ל־ עַֽ
sobre

י הַלְּחִ֔
a–face
H3895

אֵ֖ת
(a)
H0853

שֹׁפֵ֥ט
juiz–de
H8199

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Yisra'el
H3478

ס
§

Agora ajunta-te com esquadrões, ó filha de esquadrões; pôr-se-ha cerco sobre nós: ferirão com a vara no queixo 
ao juiz de Israel.

ה2 וְאַתָּ֞
E–tu

ית־לֶחֶ֣ם בֵּֽ
Beit–Lechem
H1035

תָה אֶפְרָ֗
Efratah
H0672

צָעִיר֙
pequena
H6810

הְיוֹת֙ לִֽ
para–estar
H1961

בְּאַלְפֵי֣
entre–milhares–de
H0505

ה יְהוּדָ֔
Yehudah
H3063

מִמְּךָ֙
de–ti

לִ֣י
para–mim

א יֵצֵ֔
sairá
H3318

הְי֥וֹת לִֽ
para–ser
H1961

ל מוֹשֵׁ֖
governante
H4910

בְּיִשְׂרָאֵל֑
em–Yisra'el
H3478

יו וּמוֹצָאֹתָ֥
e–suas–origens
H4163

דֶם מִקֶּ֖
desde–antigamente

י מִימֵ֥
desde–dias–de
H3117

ם׃ עוֹלָֽ
eternidade
H5769

E tu, Beth-lehem Ephrata, ainda que és pequena entre os milhares de Judah, de ti me sairá o que será Senhor em 
Israel, e cujas saidas são desde os tempos antigos, desde os dias da eternidade.

לָכֵן3֣
Portanto

יִתְּנֵ֔ם
entregar–os–á
H5414

עַד־
até
H5704

עֵ֥ת
tempo
H6256

ה יוֹלֵדָ֖
que–dá–à–luz
H3205

יָלָדָ֑ה
der–à–luz
H3205

וְיֶתֶ֣ר
e–resto–de

יו אֶחָ֔
seus–irmãos
H0251

יְשׁוּב֖וּן
voltarão
H7725

עַל־
sobre

בְּנֵי֥
filhos–de

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Yisra'el
H3478

Portanto os entregará até ao tempo em que a que está de parto tiver parido: então o resto de seus irmãos 
voltará com os filhos de Israel.

ד4 וְעָמַ֗
E–estará
H5975

וְרָעָה֙
e–apascentará

ז בְּעֹ֣
na–força–de
H5797

יְהוָ֔ה
Yahweh
H3068

בִּגְא֕וֹן
na–majestade–de
H1347

ם שֵׁ֖
nome–de
H8034

יְהוָה֣
Yahweh
H3068

אֱלֹהָי֑ו
seu–Elohim
H0430

בוּ וְיָשָׁ֕
e–habitarão
H3427

י־ כִּֽ
pois

ה עַתָּ֥
agora
H6258

ל יִגְדַּ֖
será–grande
H1431

עַד־
até
H5704

אַפְסֵי־
confins–de

רֶץ׃ אָֽ
terra
H0776

E elle estará em pé, e apascentará ao povo na força do Senhor, na excellencia do nome do Senhor seu Deus: e 
elles permanecerão, porque agora será engrandecido até aos fins da terra.
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וְהָיָה5֥
E–será
H1961

זֶה֖
este
H2088

שָׁל֑וֹם
paz
H7965

׀אַשּׁ֣וּר 
Ashur
H0804

י־ כִּֽ
quando

יָב֣וֹא
vier
H0935

נוּ בְאַרְצֵ֗
em–nossa–terra
H0776

י וְכִ֤
e–quando

יִדְרֹךְ֙
pisar
H1869

ינוּ בְּאַרְמְנֹתֵ֔
em–nossos–palácios
H0759

נוּ וַהֲקֵמֹ֤
e–levantaremos

֙ עָלָיו
contra–ele

שִׁבְעָה֣
sete
H7651

ים רֹעִ֔
pastores

וּשְׁמֹנָה֖
e–oito
H8083

נְסִיכֵ֥י
príncipes–de

ם׃ אָדָֽ
homem
H0120

E este será a paz: quando a Assyria vier á nossa terra, e quando passar os nossos palacios, levantaremos contra 
elle sete pastores e oito principes d'entre os homens.

וְרָע֞ו6ּ
E–apascentarão

אֶת־
(a)
H0853

אֶ֤רֶץ
terra–de
H0776

אַשּׁוּר֙
Ashur
H0804

רֶב בַּחֶ֔
com–espada
H2719

וְאֶת־
e–(a)
H0853

רֶץ אֶ֥
terra–de
H0776

ד נִמְרֹ֖
Nimrod
H5248

בִּפְתָחֶי֑הָ
em–suas–entradas
H6607

֙ וְהִצִּיל
e–livrará
H5337

אַשּׁ֔וּר מֵֽ
de–Ashur
H0804

י־ כִּֽ
quando

יָב֣וֹא
vier
H0935

נוּ בְאַרְצֵ֔
em–nossa–terra
H0776

י וְכִ֥
e–quando

ךְ יִדְרֹ֖
pisar
H1869

נוּ׃ בִּגְבוּלֵֽ
em–nosso–território
H1366

ס
§

Esses consumirão a terra da Assyria á espada, e a terra de Nimrod nas suas entradas. Assim nos livrará da 
Assyria, quando vier á nossa terra, e quando calcar os nossos termos.

׀וְהָיָה֣ 7
E–será
H1961

ית שְׁאֵרִ֣
remanescente–de
H7611

ב יַעֲקֹ֗
Ya'akov
H3290

בְּקֶרֶ֙ב֙
no–meio–de
H7130

ים עַמִּ֣
povos

ים רַבִּ֔
muitos

֙ כְּטַל
como–orvalho
H2919

מֵאֵת֣
de–com
H0854

יְהוָ֔ה
Yahweh
H3068

ים כִּרְבִיבִ֖
como–chuvas
H7241

עֲלֵי־
sobre

עֵשֶׂ֑ב
erva
H6212

ר אֲשֶׁ֤
que

א־ ֹֽ ל
não
H3808

יְקַוֶּה֙
espera

ישׁ לְאִ֔
por–homem
H0376

א ֹ֥ וְל
e–não
H3808

יְיַחֵ֖ל
aguarda
H3176

לִבְנֵי֥
por–filhos–de

ם׃ אָדָֽ
homem
H0120

E estará o resto de Jacob no meio de muitos povos, como orvalho do Senhor, como uns choviscos sobre a terra, 
que não espera pelo homem, nem aguarda a filhos de homens.

וְהָיָה8֩
E–será
H1961

ית שְׁאֵרִ֨
remanescente–de
H7611

ב יַעֲקֹ֜
Ya'akov
H3290

בַּגּוֹיִ֗ם
entre–as–nações

בְּקֶרֶ֙ב֙
no–meio–de
H7130

ים עַמִּ֣
povos

ים רַבִּ֔
muitos

כְּאַרְיֵה֙
como–leão

בְּבַהֲמ֣וֹת
entre–animais–de
H0929

עַר יַ֔
bosque

יר כִּכְפִ֖
como–leão–jovem

בְּעֶדְרֵי    
entre–rebanhos–de
H5739

אן ֹ֑ צ
ovelhas
H6629

ר אֲשֶׁ֧
que

אִם
se

עָבַ֛ר
passar

ס וְרָמַ֥
e–pisará
H7429

ף וְטָרַ֖
e–despedaçará
H2963

ין וְאֵ֥
e–não–há
H0369

יל׃ מַצִּֽ
quem–livre
H5337

E o resto de Jacob estará entre as nações, no meio de muitos povos, como um leão entre os animaes do bosque, 
como um leãosinho entre os rebanhos de ovelhas, o qual, quando passar, pizará e despedaçará, sem que haja 
quem as livre.

ם9 תָּרֹ֥
Seja–alta

יָדְךָ֖
tua–mão
H3027

עַל־
sobre

צָרֶ֑יךָ
teus–adversários

וְכָל־
e–todos
H3605

יךָ אֹיְבֶ֖
teus–inimigos
H0341

תוּ׃ יִכָּרֵֽ
serão–cortados
H3772

פ
¶

A tua mão se exaltará sobre os seus adversarios; e todos os teus inimigos serão exterminados.
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וְהָיָה10֤
E–acontecerá
H1961

בַיּוֹם־
no–dia
H3117

הַהוּא֙
aquele
H1931

נְאֻם־
declaração–de
H5002

יְהוָ֔ה
Yahweh
H3068

י וְהִכְרַתִּ֥
e–cortarei
H3772

יךָ סוּסֶ֖
teus–cavalos

ךָ מִקִּרְבֶּ֑
do–meio–de–ti
H7130

י וְהַאֲבַדְתִּ֖
e–destruirei
H0006

יךָ׃ מַרְכְּבֹתֶֽ
tuas–carruagens
H4818

E succederá n'aquelle dia, diz o Senhor, que eu exterminarei do meio de ti os teus cavallos, e destruirei os teus 
carros;

י11 וְהִכְרַתִּ֖
E–cortarei
H3772

עָרֵ֣י
cidades–de

אַרְצֶךָ֑
tua–terra
H0776

י וְהָרַסְתִּ֖
e–derrubarei
H2040

כָּל־
todas
H3605

יךָ׃ מִבְצָרֶֽ
tuas–fortalezas
H4013

E destruirei as cidades da tua terra, e derribarei todas as tuas fortalezas;

י12 וְהִכְרַתִּ֥
E–cortarei
H3772

ים כְשָׁפִ֖
feitiçarias
H3785

מִיָּדֶ֑ךָ
de–tua–mão
H3027

וּֽמְעוֹנְנִ֖ים
e–adivinhadores

א ֹ֥ ל
não
H3808

הְיוּ־ יִֽ
haverá
H1961

ךְ׃ לָֽ
para–ti

E exterminarei as feitiçarias da tua mão: e não terás agoureiros;

י13 וְהִכְרַתִּ֧
E–cortarei
H3772

פְסִילֶי֛ךָ
teus–ídolos
H6456

יךָ וּמַצֵּבוֹתֶ֖
e–tuas–colunas
H4676

ךָ מִקִּרְבֶּ֑
do–meio–de–ti
H7130

א־ ֹֽ וְל
e–não
H3808

תִשְׁתַּחֲוֶה֥
prostrar–te–ás
H7812

ע֖וֹד
mais
H5750

ה לְמַעֲשֵׂ֥
a–obra–de
H4639

יךָ׃ יָדֶֽ
tuas–mãos
H3027

E exterminarei do meio de ti as tuas imagens de esculptura e as tuas estatuas; e tu não te inclinarás mais diante 
da obra das tuas mãos.

י14 וְנָתַשְׁתִּ֥
E–arrancarei
H5428

יךָ אֲשֵׁירֶ֖
teus–postes–sagrados
H0842

ךָ מִקִּרְבֶּ֑
do–meio–de–ti
H7130

י וְהִשְׁמַדְתִּ֖
e–destruirei
H8045

יךָ׃ עָרֶֽ
tuas–cidades

E arrancarei os teus bosques do meio de ti; e destruirei as tuas cidades.

יתִי15 וְעָשִׂ֜
E–farei

בְּאַ֧ף
em–ira
H0639

וּבְחֵמָ֛ה
e–em–furia
H2534

ם נָקָ֖
vingança
H5359

אֶת־
(a)
H0853

הַגּוֹיִם֑
as–nações

ר אֲשֶׁ֖
que

א ֹ֥ ל
não
H3808

עוּ׃ שָׁמֵֽ
ouviram
H8085

ס
§

E com ira e com furor farei vingança das nações que não ouvem.
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